S Pr. rativos n Fi Antes de realizar el primer lavado con la maquina Desconectar / / d / 'd d { {
u lavadora Uso correcto eparativos necesarios e e 6 (e SR e e e e o Lavar la ropa L4 Ajustes individuales Advertencias importantes

Enhorabuena - Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha I exclusivamente para uso doméstico, I s lacion | cormacta ifi Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop. Velocid nirif —> segun el model i i g

decidido por un electrodoméstico moderno y de gran calidad de I para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana de la méquina de conformidad con las Clasificar la ropa y colocarla en la lavadora ad de cg. ! ugado. S odelo : - -Antles de Ijeallzar el primer Iavadf’ gl la maquina

la marca Balay. Este aparato se caracteriza por su moderado lavable a mano, instrucciones de instalacion separadas. Segun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas. Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcion @I(F_’arada iNo introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta II:

consumo de aguay energfa_ = con agua potable fria de la red pL]bllca | I Clasifigue la ropa segtn los simbolos que figuran en las etiquetas. C I . despues del ultimo aCIara_dO = Sin aclarado f|na|; la ropa queda flotando en el dltimo agua — aprox. un litro de agua. i .. ) )
Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido de abastecimiento, cargando los detergentes A Revisar la maquina Segun la clase; el color; el grado de suciedad y la temperatura. errar e grlfo del agua de aclarado). Su efecto, sin embargo, depende del grado de desarrollo que haya alcanzado - El detergente (dosificar segun las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa
previamente a unos exhaustivos controles y verificaciones en cuanto o v 0 No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7 Cubeta del detergente , el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion. ligeramente sucia y conforme al grado de dureza del agua).
. 108 & _ Y y aditivos de uso corriente en lavadoras. — iNo poner nunca en marcha | : P — , - > En los modelos con Aqua-Stop, esto no es necesario. s - ; - Sit |l it intéticos 60 °C v pulsar <> inicio/
a sus funciones individuales y a su impecable estado general k iNo poner nunca en marcha las [Ténganse en cuenta las advertencias e indicaciones importantes que se facilitan con las camaras I. I, @ Advertencias. nst : t La maxima velocidad de centrifugado seleccionable depende del modelo de aparato y del ituar el mando selector en sinteticos y pulsar <P Iniclo/pausa.
' | O s ciina sin vigilanci - M Rleiollc presenten fuelias visibles en las instrucciones! — Pagina 6 o —> Advertencias, Instrucciones de moniaje programa de lavado concreto que se haya activado. Al finalizar el programa, situar el mando selector en posicién O stop.
— No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia e dafios o desperfectos! g . £ - — - o
Una informacion més detallada sobre nuestros productos, A de nifios. - jAvisar al Servicio de Asistencia Técnica Corrar la puertangegas;éqe;npgseggfgér;%?élﬁsé %rgg?]%sqgurggggsé zgpaenqcuh%rézsé Puerta de carga Reti | del f Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pdgina 7 Proteger la ropa y la maquina
accesorios, repuestos y servicios la podra hallar en nuestra pagina — Los nifios, asi como las personas no instruidas Oficial de la marcal brendas da rlopa ETiE [ PG E 86 GRG0 1 o g el Cuadro de mand elirar 1a ropa ael aparato e Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado - Observar estrictamente las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes,
web www.balay.es o bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de en el manejo de la médquina, no deberdn usarla. I .. , u € mandos Abrir la puerta de carga y retirar la ropa. mas intensivo de la ropa muy sucia. suavizantes y aditivos.
Servicio Post-Venta. — Mantener los animales domésticos alejados @ IntrOdUC”' el enCthe Ponel‘ el detel‘gente y IOS adlthOS en IaS camaras V En caso de estar activado @ (Parada después del Ultimo P o = - - i Vaq|ar los bolsillos de las prepdas. ) ) ) )
o T en la toma d rrient di Manilla de la puerta aclarado = Sin centrifugado final): v prelav. ara el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias. - Retirar todos los objetos metdlicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.
q L e corriente correspon lentes de carga Colocar el selector de gprogramas. en =/ plus (desaguar) El prelavado se efectia a una temperatura de 30 °C. - Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, sujetadores de aros).
iS6lo con las manos secas! ' _ _ Dosificar el detergente en funcién de: 0 ® (centrifug. adicional). Seleccionar < inicio/pausa. =) menos Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado il El‘?".ar Ials cremalleras ylatc)lotonatr) 'T’Sf”f“”dads' bladil illando | q
iSujetar el enchufe sdlo por la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza del agua . ~ . . de la ropa. Centrifugado final mas cuidadoso mediante menor veloci- — climinar la arena acumulada en DoISIlos y dobladilios cepillando 1as prendas.
su cuerpo! (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del — Retirar los cuerpos extrafios y objetos metalicos dad de centrifugado. La humedad residual es algo méas elevada - Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.
fabricante. que pudiera haber acumulados en el interior del — . — g - Introducir la ropa en Ia lavadora
Abrir el arifo del agua Llenar el dosificador con detergente liquido e introducirlo en el tambor. — tambor. jPeligro de oxidacién! v extra Aclarado adicional. Programa de mayor duracion. Aplicacion en zo- : _ :
Indice o g gu Durante el funcionamiento de la maquina debera prestarse atencion en caso de — Dejar la puerta de carga y la cubeta del detergente nas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado. Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefas. jPrestar atencion a gue no queden
Pagina abrir la cubeta del detergente. L) M abiertas a fin de que el agua residual pueda & inicio/pausa enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de goma!

B USO COITECO del APAIALO .....vvvossevveveess v sssssssess s 1 - secarse. : : Ropa con distinto grado de suciedad

B Programas.........ccnn s . Camara lI: Detergente para el lavado principal, descalcificador Los suavizantes concentrados o muy espesos deberdn diluirse T Para arrancar o interrumpir un programa. P g : I . .

B Ajustar y adaptar un programa de 1avado..........coecceevcomevceeeeennnes 3 del agua, blanqueadores, sal quitamanchas - pr/rr\z/?zromcon undpoct? tde,ggua a fin de evitar que el sifon del ‘ Senal acustica . i1l 2 DTondas nuevas por separado.

B LAVACO 1o Camara ®: Suavizante, almidén puavizant queas opsTuiao. : dgero EllbTelavado.

B Tras el ciclo de lavado .. Camara I: Detergente para el prelavado & fas obsirucciones. 1. Qgtg/jirsfl &n?do w0 P ‘ w04 o ‘ sEnlcas_o necles?rio,'t,rataé.p'revia}mer]te las manchas.

B AJUSEES INAIVIAUAIES ... H i il o/ \e VZaldo B N ¢ _ eleccionar la funcion adicional v/ intensivo.

] AJdvertencias IMPOMTANTES wovovveerseeerseeees st sesssssenne 6 (* segun el modelo) A.IUStar y adaptar un programa de lavado Fin de programa cuando ;‘;L#;}‘gzuds?iéz 7N | L | co° e fuerte —  Cargar menos ropa. Prelavado. En caso necesario, tratar previamente

B CUAAIO A€ PrOGIAMAS weoooooeeeeeeee e eeee oo 7 Programas v v v .. el piloto de aviso terminado se ilumina. \ Al ik o OQC \ ; OQC las manchas. Seleccionar la funcién adicional v+ intensivo.

B Consejos de SEQUIMTAA ..o s 8 ;o , - i i i ' Remojo de prendas Cargar la lavadora sdlo con ropa del mismo color.

B Valores de consgumo 8 Cuadro de programas — Pagina 7 _ Inicio/ Funciones Velocidadde Indicadoresde ~ Mando selector de programas Funciones adicionales y . Zjﬁsgar O o0 ieé?gﬁ{gﬂgrr + e doraons soltar @ ! & ? . P . . .

: A La velocidad de centrifugado se pueden ajustar Pausa adicionales centrifugad * los programas velocidad de centrifugado Poner fin a un programa en curso Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante.

B Cuidado y limpieza del aparato ... 9 individualmente, en funcién del programa seleccionado — Ajustes individuales, B s o cicn = ; Colocar el selector de programas en la posicién resistentes algod. frio y seleccionar <> inicio/

B Advertencias relativas a los pilotos de aviSo ......ccccceeveveveererenene. 9 y su grado de avance alcanzado. et , Pdgina 5 En los programas con temperaturas elevadas: f i eﬁrgs girttT Opcional: ) 50 4 oo pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos <> inicio/pausa para interrumpir el programa. Una

B MANENIMIENTO e eeeeee e o000 : sinieticos = res'sijgfjf — Dejar enfriar la ropa: Seleccionar la opcién e Modalidad para directamente “ ¢, vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente <> inicio/pausa

B ;Que hacer en Caso de AVEMA .7 wow.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees e resistentes algod.  lavado de prendas de tejidos © 80 i 0 g ' plus (acl%ado). Senal de corta duracion = invidentes * o o ofNNNENNNNN para proseguir o modificar el programa de lavado.

; © 600 centrifugar O — Seleccionar < inicio/pausa. Funcion desactivada CONEXION- E . ; ;
resistentes inicézusa e o R N 20 66 [P0 T GO B e DESCONEXION O Q , R o i Almidonar prendas Las prendas no deberdn haberse tratado previamente con suavizante.
eco lavado de prendas de tejidos o o a o a o @ ot - Seleccionar las funciones @ (centrifug. adicional) o s CONEXION-DESCONEXION ajustar u El almidonado de la ropa con almidén liquido se puede realizar en todos los programas
& resistentes i delicado__ 0+ plus (desaguar). o a.é:.c?g:aaﬁise g?oc::gr:‘t:‘é'lgg Sefiales de advertencia eno g@eclia\l/ado. Dosificar el almidén segun las instrucciones del fabricante y verterlo en la cdmara
< .z , , - - - — — — — —~ — ; — Seleccionar <> inicio/pausa. el suavizante (jlimpiarla previamente!).
mix diferentes tipos de prendas £ N (A0 N0\ [N estado lanall .
Proteccion del medio ambiente/ P P ) OO O stads Ll Tubo flexible SIS o vor — | — — Tefiir/DesteRir ropa
Consejos para reducir consumos w plus (aclarado)  extra con centrifugado I\ Y de evacuacién del agua i e | i w0 Lo ) P

- ﬁprlovecéhar la maxima capacidad de carga de cada programa o (contifug AT e i SieTes A 30 Somba do g Modificar el programa en caso de ... P . . I ; s Lo 7"\ El tefiido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular.

e lavado. g i omba de desague iLa sal puede atacar el acero inoxidable! jPrestar atencion a las instrucciones del fabricante
. . Ao . plus plus | 2l 1o} |

~ Lavar ropa normalmente sucia sin prelavado. adicional) ?gr%?i?jgzc;gagﬁ’ra ol D _Sc_elc_ac/c:onar 2 _ .. haber seleccionado un programa erréneo: 4 ol A A QO 41D QO |* : del agente de tefiido! No desteiiir la ropa en la lavadora.

— Seleccionar en lugar de resistentes algod. 90 °C, el programa de centrifugado seleccionable Inicio/pausa Desblogueo de emergencia - Seleccionar un nuevo programa de lavado. N girar un paso  ajustar girar un paso  ajustar ajustar Desbloqueo de emergencia por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente
eco 60 °C y la funcion adicional \-/ intensivo. Este programa — EleIeCC|onar<D '"'°'°/p?“33'| L 1 Al EIEISIES aladerecha elvolumen** aladerecha elvolumen** eno El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En de d
alcanza un grado de limpieza en las prendas similar al lavado \+/ plus (desaguar) evacuacion del agua de aclarado en la Mando selector de programas para SLOSIEIE I SHEES el sielionia (o) G2 ety i qnaares eectica =n caso de desear

ion @ (Parada d 25 del dlti 49 [ desde el principio. olo|o|o|o . . . extraer no obstante la ropa, la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:
con una temperatura de 90 °C, aunque con un consumo opclo arada despues del ufimo conectar y desconectar la maquina, ** en caso necesario, seleccionar varias veces I
de energia considerablemente menor. aclarado = Sin centrifugado final) asf como para seleccionar el ST ’ iPeligro de quemadura! ' ’
- Dosificar el detergente en funcion del grado de dureza del agua % lana/la lana lavable a mano o a méaquina programa de lavado que se desea Interrumpir un programa en curso B o dcjar entriar previamente of agua de lavado

de las inst ! i f | i ejecutar. El mando se puede girar L I y la ropa.
é (le as(;| |rt]s rucct|ones especificas que figuran en las envolturas delicado Seies 30 s muy aloads an ambas direcciones. avar ia ropa - Seleccionar < inicio/pausa. iNo introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando.

e los aetergentes. ; lavabl maauin _ i iiv il No abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del T

avables a maquina En caso necesario, introducir adicionalmente ropa en la i

- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar — d Z ; lavadora (no dejar abierta la puerta de carga durante cristal de la puerta.
la vellolggad d? cgntlrlfugadc()j mas adecuada recomendada sinteticos prendas de tejidos delicados demasiado tiempo - la ropa suelta agua que podria escapar 1. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop [I
por el fabricante de la secadora. de la lavadora). y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

~ Seleccionar < inicio/pausa. 2. Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10 —_
3. Tirar con una herramienta adecuada del desbloqueo de emergencia
n H ﬁ hacia abajo y soltarlo. La puerta de carga se puede abrir ahora. ﬁ




— jPeligro de quemadura!
‘) iDejar enfriar el agua de lavado usada!

¢ Qué hacer en caso de averia ...?

Mantenimiento

— jCerrar la toma de agua!

A Pieza movil para el detergente liquido seqineimodeis

A\ Advertencias de seguridad

iPeligro de muerte! En caso de aparatos inservibles:

- Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente.
— Cortar el cable de conexion del aparato y retirarlo conjuntamente
con el enchufe.

< — <o
» %8 =
= g =2 - jLeer con atencion y cumplir estrictamente las instrucciones de uso y montaje del aparato, Para dosificar el detergente liquido, posicionar la pieza movil: Bomba de desagiie Se producen fugas de agua. - Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla. @ B I y
% § § il %SL}aCr?j;nrolglé%IngJJrlﬁgr?tt;?:igngoéga;;;%?a?glgggaéjeﬂ?&?é?t[:%%i&?:é%gear?ourma! Bl ey completame%t,ella cubeta del detergente. —» Pagina 10 Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop, - Apretarla congxmn rosc?d.a .de la manguera de alimentacion de agua. E E
S < : — Desplazar la pieza movil hacia adelante. extraer el cable de conexién de la toma de corriente. Elaparatonocargaaguaono - ¢Se ha seleccionado < |n|c|97/pausa?
S 2k iPeligro de descarga - Sujetar el enchufe del cable de conexion solo por el cuerpo del enchufe. No utilizar la pieza movil (desplazarla hacia arriba): I i arrastra el detergente. - ¢Estael grifo del agua %b'erto.- . -
B == eléctrica! iNo tirar nunca del cable mismo! - con detergentes en forma de gel o en polvo, 1. Ret!rar la manguera _de desague del soporte. El aparato no arrastra - (Estd obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pégina 10 , ll
e = % - No introducir ni retirar el enchufe de aparato de la toma de corriente si se — con programas con v prelav.. Retlrar el tapon y dejar que salga el agua de Iava(jo. el detergente. - ¢ Esta doblada o aprisionada la manguera de alimentacion? |I Il
5 w tienen las manos humedas. Encajar el tapon de cierre en el tubo de evacuacion. La puerta de carga — Lafuncion de seguridad esta activada. ;Se ha cancelado el programa? —» Pdgina 4 www.balay.es
= = no se puede abrir. — ¢Se ha seleccionado la opcién @& (Parada después del Gltimo aclarado)? — Pdgina 3/4 2 y.-
z 2
(e}
z 8
o

- Desmonte los cierres o cerraduras de la puerta o inutilicelos a fin de
impedir que los nifios, al jugar con la lavadora, se queden encerrados en

— jPeligro a causa de descargas eléctricas!
iExtraer el cable de conexion del aparato de la toma de corriente!

Limpieza y CUidados A— iPeligro de explosion!

iNo utilizar nunca disolventes para la limpieza del aparato!

2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba
(jpuede haber agua residual!).

3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba

— ¢Lapuertade carga sdlo se puede abrir a través del desblogueo de emergencia? — Pdgina 6

El programa seleccionadono —
arranca. -

¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?
¢ Estd cerrada la puerta de carga?

El agua de lavado -

¢Se ha seleccionado la opcion @& (Parada después del tltimo aclarado)? — Pdgina 3/4

permite lavar conjuntamente diferentes clases de prendas
programa de lavado particularmente cuidadoso con la ropa
afin de evitar que ésta puede encogerse, largos ciclos

no se efectudan centrifugados entre los ciclos de aclarado
de inactividad (las prendas reposan en el agua de lavado)

v/ intensivo, v+ prelav., & menos, v extra
v/ intensivo, v prelav., &= menos, v extra
v/ intensivo, v+ prelav., &= menos, v extra
v/ intensivo, v+ prelav., &= menos, v extra

la misma y corran peligro de muerte (asfixia). De este modo los nifios no Cuerpo del aparato y cuadro de mandos y el cérter de la bomba (las aletas deben moverse). no es evacuada. - IEimpiar :a?obmb,a de dlesag[]e. —>gégina 10
se pueden encerrar en el aparato al jugar y correr peligro de muerte. — Eliminar inmediatamente los restos de detergente. B s 1 bomba on su sitio y enoscaria, El asa se encusntra . | - - Nlmplatr eta ljj erfa y/o a,manguera e evacuacion.
< :Peli ixial il i i ; ; i i - Frotar con un pafo suave y himedo. . Jal ! ) . 0 seve elaguaal lavar. - Nosetrata de una averfa.
S il olde asfixal ,“Qg?;%‘ﬁ;g'%’gdp?gs't?ﬁoﬁ'”OS del material y piezas de embalaje, asf como - iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agual en posicion vertical. Colocar el tubo flexible en su soporte. El agua permanece en el interior del aparato, debajo de la zona visible.
= I - . . H H Elresultado del centrifugado - No se trata de una averia. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa estéa
= iPeligro de - Guardar los detergentes y aditivos en un lugar no accesible para los nifios. i} Limpiar la cubeta del detergente ... 0 es satisfactorio, desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado.
™ intoxicacion! ... en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta. las prendas quedan mojadas/  Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequenas.

humedas. — ¢Se ha seleccionado la opcion & menos? — Pdgina 5
— ¢Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina 5

La duracion del programase - No se trata de una averia. El desarrollo del programa es optimizado en funcion del proceso

iPeligro de explosion! - Las prendas que hubieran sido tratadas previamente con detergentes con
disolventes, por ejemplo agentes quitamanchas o gasolina de limpieza,
pueden provocar explosiones tras introducirlas en la lavadora. Por esta

Desencajarla presionando la pieza movil hacia abajo.
Extraer la cubeta completamente del aparato.

Con objeto de evitar que en el proximo lavado se evacue detergente sin haber sido usado:

w plus (aclarado), © (centrifug. adicional), s plus (desaguar)

méx.  Clase de tejidosﬁ B\ % m 08} Funciones adicionales; advertencias
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= ES <8 % § g 52 = razén, estas prendas deberén aclararse bien a mano antes de 2. Extraer la pieza movil: Presionarla con el dedo de abajo hacia arriba. verter 1 litro de agua en la camara Il e iniciar el programa « plus (desaguar). modifica durante el ciclo de de lavado concreto. Esto puede dar lugar a modificaciones que aparecen en la pantalla
= g = 5 >§< = g8 0ot introducirlas en la lavadora. 2 \L/lrr|1p|ar la clubetaly la pieza m$V|I con atgua y un cepillo (bajo el grifo). Secarlas. v lavado. de visualizacion.
= S IS S =a | I . Volver a colocar la pieza mévil en su sitio ; o ; g - , — -
% ° é B ; % E £ S iPeligro de lesiones! - La puerta de carga se puede calentar fuertemente. (encajar el cilindro gn el pasador de gufa) Tubo flexible en el sifon El ciclo de centrifugado - Nose trata de una averia. El sistema electranico de control del centrifugado ha detectado
= % 5 NE § 3 ?-5 ; =5 — i Elrc‘)asstféirastgnecrlw%?ma; g\éell%té)%rrgtloagua de lavado caliente. 5. Colocar la cubeta en el aparato. :} Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop, extraer x se repite varias veces. un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
S, = |= =l R © ©c 23 — Il s el cable de conexion de la toma de corriente. Hay agua residual en la - No se trata de una averia. No reduce el efecto del aditivo.
S s |o S IgE I CS5Scw — No usar la puerta de carga como pisadera. No apoyarse en la puerta. I i I . ) I ] . ; b e . - i A
§ o = E_J g = = E 83 é — — No introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando. ls\leocgrnsceajar la cubeta en su sitio a fin de permitir que el agua residual pueda / 1. Soltar la abrazadera. Retirar el tubo cuidadosamente de su acoplamiento @% cdmara & de los aditivos. ~ — Limpiar en caso necesario la pieza movil. — Pdgina 9
- & 2 [ g - .
< g |s 2 |8 = 3039w — (puede contener agua residual). . Do Se forman malos olores en el — Fjecutar el programa resistentes algod. 90 °C sin ropa.
3 2 |8 s |lss 2 §87°2¢ E— Tambor 2. Limpiar el tubo de desagle y el racor de empalme del sifon. aparato. Utilizar un detergente multiusos (normal).
gl |3 |azZ g 2 — d ' i if6 i6 . — . .
= 2 |3 = =R = g>5c83z — VaIOI‘eS e consumo ‘ : : : : _ 3. Encajar el tubo flexible en el sifén y asegurar la unién apretando la Por la cubeta del detergente  — ¢Se ha usado demasiado detergente? Diluir una cucharada sopera de suavizante en medio
8 E K = |8 £3| & % 5 S g = 8_ - - Dejar la puerta de carga del aparato abierta para que el aire pueda circular por su interior y lo seque. arazadera. sale espuma. litro de agua y verter lamezcla en el camara ll
2 S |8 8 |8<g| E 52 ot ) — Programa ’Zlnc'onl Carga  Corriente**  Agua** Duracion del Limpiarlas con detergentes que no contengan cloro. jNo usar nunca estropajo de acero. Filtros en la toma de agua del aparato (iNo para prendas de microfibras, deportivas o enguatadas!).
=2 = P o T .= o — ici e » - I - - : Il : b A '
S z |8 = |88 S| g 'G-; é g 28 i — D programa ‘ Descalcificar el aparato jPrestar atencidén a que no haya ropa en el aparato al descalcificarlo! :} ii nzellgro de defgarga ?1901303! dad AouaSt / /i vl e R:dt:]mr |?.d33'3 de detergentel en elmgmen(;[e ||3V3(?0 _
= o | o |laeg| = S — ; i Y i : : o . " iNo sumergir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en el agua! (incorpora una valvula archa ruidosa de la maqui-  — ¢Se han fijado correctamente los sopartes de la mdquina’
S S © g @ 3 o resisten I . frio -/ intensivo 7 k 0,23 kWh 751 2:12 h / wlasilhs oo . )
2 2 lzg| 2 |2285] 85 Soffg © m— esistentes algod 9 Por lo general no es necesario descalcificar el aparato si se dosifica correctamente el detergente. eléctrica). na, se producen vibraciones  Apretar los soportes roscados en su posicion. —s Instrucciones de montaje
S S || € |ses| 8% 2coog — resistentes algod. 40 °C* \-/ intensivo 7 kg 0,85 kWh 751 2:12h En caso de desear descalcificar su aparato, deberan observarse estrictamente las instrucciones 3 | s e | de alimentacicn: y desplazamientos de lamis- — ¢Se han retirado los seguros de transporte? Retirar el seguro de transporte.
S S |sE| s |se5| =€ TS5 550 2 — del fabricante del producto descalcificante. Un descalcificador adecuado lo puede adquirir a través vacuar la presion acumulada en la manguera de alimentacion: ma durante el centrifugado s Instrucciones de montaie
o = d d s = S o= D . o* . . B il P L h 7 . . I o} . i
S s |zo| 58 |282| & SE83t — E— resistentes algod. 60 °C v/ intensivo 7 kg 1,50 kWh 751 2:12h de nuestra pagina web o el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca. 1. Cerrar el grifo de agua T T T T—— e 10
= oS — — - - e producen ruidos durante  — Limpiar la bomba de desagtie. — Pdgina
g . E‘c_w 3s5pg oy — eco 60 °C* . intensivo 7 kg 1,19 kWh 49 | 2:19 h ) ) ) i 2. Colocar el mando selector de programas en un programa de lavado 5 c%ntrifugadoodesag[]e i g g
+— * c o =2 — , n H HaY . A
g 2 5 o E8cScsy — resistentes algod. 90 °C intensivo _ 7kg 251 KWh 901 232 h Advertencias relativas a los pilotos de aviso scgn el modelo gualqu!era %oepto © (centrifug. adicional) / = plus (desaguar)). de la méquina.
< ~ o5 ~ EcZ2c3 3. Seleccionar < inicio/pausa. Hacer funcionar el programa seleccionado et : i i ini iente?
N = s a2 vy o s ¢ - z T f i i i ; 0s pilotos no se activan ¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?
T 5 5o5S<5 sintéticos 40 °C v/ intensivo 3,5 kg 0,55 kWh 55 | 1:12 h Ssogfgumcgspuanrg:ggg]_acustlca y los pilotos de aviso correspondientes a la velocidad de centrifugado y al estado de los durante aprox. 40 segundos. o W ieiiodel - S Eiusible de fa red ha saltado? Conectar el fusible o colocar un nueve.,
» s Lo e g sintéticos 40 °C* (también es - 3,5 kg 0,54 kWh 55 | 0:45 h i i " | i Labormba de d 4. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop. aparato. - Encaso de repetirse la averfa, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.
o = aof o] ol i i ol ( ] i 7 p - — .
] > o o= S <9 adecuado como programa Rapido) il laeﬁgﬁgoégeg?”;?me Dl dereltr ﬁgmﬁeﬁﬂeﬂgfdﬂ” 0 a4 o ogst?ur?daq Iir?1 i%sr?gue esta Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente. Mayor duracion - Nose trata de una averfa. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
S o o TS 3233 : 7 - ; P ga, > agua. La mang Ida, limpiaria. del programa. un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
Ie) Ie) &) £ = delicado frio 2 kg 0,03 kWh 391 0:40 h jo] lliof 5] jef oo — AL . p ’ - ) )
S > > S S o sd posiblemente hay prendas alimentacion estd doblada/ Pégina 10 Limpiar el filtro - Nosetratade una averia. El sistema de control de la espuma estd activada y se ejecuta un ciclo
8 =) =) 2 58 2s9 @ = o _ ; X o enganchadas o aprisionada. Limpiar el filtro.— @ 3@ Eltubo flexible o la tuberfa ; I ! W) e '
Slol ¥ | © » S 3 lana/la frio 2 kg 0,08 kWh 471 0:36 h e e ! ) ) R | de al d de aclarado adicional.
Sl ., |slols| o] e = S8coc _ o\ oaprisionadas. o o Pégina 10 o @ de desaglie estdn obstruidos: B notieraiae alimentacion de agua. , —
i S E|o] & ™ = = LS8 E 5 ‘@« ana/la - g ) . Insuficiente presion del agua. limpiar la manguera en el sifn. . aropa sale con manchas - Nosetrata de una averia o resuftado de lavado de 1as prendas deticiente, Sino de 10S restos
(<) S22t ¥ lana/la 30 °C 2 k 0,20 KWh 401 0:36 h Limpiar el filtro con un pequefio cepillo I | h No se trata d ltado de lavado de | das deficient de los rest
2° %863 i 4 A : claras (restos de detergente).  indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y que tienden a acumularse en la ropa.
=4 — = —s Pdgina 10 /o en los modelos Estandar y Aqua-Secure: g ubles que dejan alg g yq p
Q . 82 s £ Ajuste de programa para la comprobacion conforme a la norma EN60456. , , 9 ‘F,{etirar e 2 alimentacion de aqua de su — Seleccionar la funcién ws plus (aclarado) o secar y cepillar la ropa tras el lavado.
(¢}] =] LB s S Observacion relativa a la comprobacion: Para verificar los programas de ensayo, lavar la cantidad de o} Hay agua en la bandeja o o} o g ( g : : : - o -
o T sSSEcs
o k=3 ST oo ropa indicada con la funcién adicional v intensivo y la velocidad de centrifugado maxima. o 1 inferior del aparato. jo SN « BN} jo S o S o ©  Setratade un averfa del motor. empalme de la parte posterior del aparato, En la modalidad «Pausa> - Nivel de agua demasiado elevado la puerta esté blogueada y no permite introducir
o S oS S22 Como programa corto para ropa de color, seleccionar sintéticos 40 °C con la velocidad de centrifu- O o jnestanqueidad delapara- o X SE <1 oo Avisar al Servicio de Asistencia extraer el filtro con ayuda de unos alicates y limpiarlo. parpadea rapidamente adicionalmente ropa en el aparato. En caso necesario, cerrar inmediatamente la puerta.
.3 ) @ . % 23| 3 S 2'2 gado méxima B S e e o o o o o o Téenica Oficial el piloto <> inicio/pausay - Para proseguir con el programa seleccionar <> inicio/pausa.
-— o o ®©| D T = a . X X ., ., il i ANl o ' . i n sti
(1] § § i B < E H B £ g ** Los valores pueden variar respecto a los valores indicados en funcién de la presion, la dureza y la tem- X o Asistencia Técnica Oficial. & X o o oo 6. Empalmar nuevamente la manguera y cerciorarse e acisic . . . —
8 g) -% o ;2 x -% — g’:§ = & = eEs peratura del agua, la temperaturIa ambiente, la Cil’ase y la cantidad de ropa, Sl:l grado de SUCie.dad, el Otras indicaciones: Desconectar el aparato, aguardar cinco Segundos y volver a conectar el aparato. de gque no se prOdUCeﬂ ngaS de agua. En CaSO.de no poder Sl..llbs.anal' la averia con ayuda de los consejos (Desconectar/Conectar) y advertencias facilitados o ser
e |2|8]| 3 | E 3 3 I£T detergente utilizado, las fluctuaciones de la tension de red y las funciones adicionales seleccionadas. En caso de volver a aparecer la indicacién, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca ne%e(fl?)ggruglarﬁgﬁggascle?gétor R Ak e |2 posicion O stop y extraer ol cable de coneion de Ia toma de corrente
’ : - rogr ici y extraer Xi rriente.

— Cerrar el grifo de aguay avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. — Instrucciones de montaje

ﬁ —> Instrucciones de montaje H m




Su lavadora Uso correcto Preparativos necesarios

Enhorabuena - Con la adquisicion de este aparato, Vd. se ha I exclusivamente para uso doméstico, Realizar la instalacién correcta
decidido por un electrodoméstico moderno y de gran calidad de I para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana A de la mdquina de conformidad con las
la marca Balay. Este aparato se caracteriza por su moderado lavable a mano, instrucciones de instalacién separadas.
consumo de agua y energia. % con agua potable fria de la red publica . % f
Todo aparato que abandona nuestras fabricas es sometido de abastecimiento, cargando los detergentes A Revisar la maquina
previamente a unos exhaustivos controles y verificaciones en cuanto y aditivos de uso corriente en lavadoras. ' — iNo poner nunca en marcha las
a sus funciones individuales y a su impecable estado general. | X Iméquinas que presenten huellas visibles
— No dejar la mdquina sin vigilancia en presencia de dafios o desperfectos!
Una informacion mas detallada sobre nuestros productos, A de nifios. - jAvisar al Servicio de Asistencia Técnica
accesorios, repuestos y servicios la podra hallar en nuestra pagina — Los nifios, asi como las personas no instruidas Oficial de la marcal
web www.balay.es o bien dirigiéndose a uno de nuestros Centros de en el manejo de la mdquina, no deberdn usarla. !
Servicio Post-Venta. — Mantener los animales domésticos alejados @M Introducir el enchufe
de la méquina. en la toma de corriente

jS6lo con las manos secas!
jSujetar el enchufe sdlo por la
su cuerpo!

. Abrir el grifo del agua D
Indlce Pdgina
[ Uso correcto del aparato ....cooccceveceeceree s e 1 ] o B
B PrOGIAIMAS coorvereeesseeessmcessesssnessres s s sesssssssss st sssssssses et sesessssnsses 1 Camara lI: Detergente para el lavado principal, descalcificador
B Ajustar y adaptar un programa de lavado. del agua, blanqueadores, sal quitamanchas——
Bl LAVAAO coeeceeeeceecete oot Camara ®: Suavizante, almidén
| | TraS el C|C|O _de [F2 1722 Lo L PPN Cémara I: Detergente para el pre|avado
B Ajustes individuales
B Advertencias importantes ... iceciece e et (* segun el modelo)
: ggﬁgggocsiedgrggramg:d ...................................................................... 7 Programas v
uri Fou
- Valorejs de Consgumo 8 Cuadro de programas — Pdgina 7 , Inicio/ Funciones Velocidadde Indicadoresde  Mar
! § SUMIO i La velocidad de Centrlfugado se pUeden aJUStar Pausa adicionales centrifugad * los programas
B Cuidado y limpieza del aparato ..., 9 individualmente, en funcién del programa seleccionado
B Advertencias relativas a los pilotos de aviso... y su grado de avance alcanzado. 01000 atticos
I =T o) (=Y a1 41 T=T o) o S 10 o w00 —
B ;Que hacer en caso de averia .7 ..o 11 resistentes algod. lavado de prendas de tejidos @ o w0 4
resistentes
" inicio/pausa intensivo prelav. menos  extra O 400 aclar./enx. O
eco lavado de prendas de tejidos o o o o ) o @ activo O ,
& resistentes cntifon delicado_
Al Proteccion del medio ambiente/ mix diferentes tipos de prendas £\ NN O st lanals
Consejos para reducir consumos w plus (aclarado)  extra con centrifugado A A A A A “
— Aprovechar la maxima capacidad de carga de cada programa - - A
de lavado. @ (centrifug. Icem(;lfugado de prendas sueltas s
= ia si adicional avadas a mano;
Iéa\llar ropa nornl’lalmegte SU.C'? S'ln prﬁlavidgb °C. el ) centrifugado extra con velocidad
- Seleccionar en lugar de resistentes algod. , €l programa de centrifugado seleccionable
eco 60 °C y la funcién adicional \- intensivo. Este programa —
alcanza un grado de limpieza en las prendas similar al lavado \+/ plus (desaguar) evagya%on del agua de aclarado en la
con una temperatura de 90 °C, aunque con un consumo oplmond _(Fée;rada d‘?fSp“‘éS ?.e| Ll”'“mo
de energia considerablemente menor. aclarado = Sin centrifugado final)
— Dosificar el detergente en funcion del grado de dureza del agua ¥/ lana/la lana lavable a mano o0 a maquina
ég?o?saértl::ruecnctgsnes especificas que figuran en las envolturas delicado prendas de 1ejidos muy delicados
9 y . lavables a maquina
- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar — = .
la velocidad de centrifugado mas adecuada recomendada sintéticos prendas de tejidos delicados

por el fabricante de la secadora.




Antes de realizar el primer lavado con la maquina
efectuar un ciclo de lavado sin ropa en la maquina. — Pdgina 9

Clasificar la ropa y colocarla en la lavadora

gun las indicaciones e instrucciones facilitadas por el fabricante de las prendas.
Clasifique la ropa segun los simbolos que figuran en las etiquetas.

Segln la clase; el color; el grado de suciedad y la temperatura.

No superar la maxima carga admisible. — Pdgina 7

nganse en cuenta las advertencias e indicaciones importantes que se facilitan
en las instrucciones! — Pdgina 6

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefnas.

Cerrar la puerta de carga. jPrestar atenciéon a que no queden enganchadas
prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de goma!

Poner el detergente y los aditivos en las camaras
correspondientes

Dosificar el detergente en funcion de:

>antidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza del agua
(consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las instrucciones del
fabricante.
Llenar el dosificador con detergente liquido e introducirlo en el tambor.

urante el funcionamiento de la maquina debera prestarse atencion en caso de
abrir la cubeta del detergente.

Los suavizantes concentrados o muy espesos deberdn diluirse
primero con un poco de agua a fin de evitar que el sifon del

suavizante quede obstruido.
Evita las obstrucciones.

Ajustar y adaptar un programa de lavado

Desconectar

Lavar la ropa

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop.

Cerrar el grifo del agua

En los modelos con Aqua‘—Stop, esto no es necesario.
—> Advertencias, Instrucciones de montaje

Cubeta del detergente
con las camaras I, Il, &

Puerta de carga .
Retirar la ropa del aparato

Abrir la puerta de carga y retirar la ropa.

En caso de estar activado & (Parada después del ultimo
aclarado = Sin centrifugado final):

Colocar el selector de programas en \«/ plus (desaguar)
o @ (centrifug. adicional). Seleccionar <> inicio/pausa.

— Retirar los cuerpos extrafios y objetos metalicos
que pudiera haber acumulados en el interior del
tambor. jPeligro de oxidacion!
— Dejar la puerta de carga y la cubeta del detergente
abiertas a fin de que el agua residual pueda
secarse.

Cuadro de mandos

Manilla de la puerta
de carga

Fin de programa cuando ...

L

ido selector de programas

stop resistentes
frio frio algod.
o

plus

Funciones adicionales y

velocidad de centrifugado

— Ajustes individuales,
Pdgina 5

Seleccionar
< inicio/pausa

... el piloto de aviso terminado se ilumina.

Poner fin a un programa en curso

En los programas con temperaturas elevadas:

— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar la opcion

plus (aclarado).

— Seleccionar < inicio/pausa.

En los programas con bajas temperaturas:

— Seleccionar las funciones @ (centrifug. adicional)
0 & plus (desaguar).

- Seleccionar < inicio/pausa.

de evacuacion del agua Modificar el programa en caso de ...

Bomba de desaglie
... haber seleccionado un programa erréneo:
— Seleccionar un nuevo programa de lavado.

Desblogueo de emergencia i nue
- Seleccionar < inicio/pausa.

Mando selector de programas para
conectar y desconectar la maquina,
asi como para seleccionar el
programa de lavado que se desea
ejecutar. El mando se puede girar
an ambas direcciones.

El programa nuevamente seleccionado inicia su desarrollo
desde el principio.

Interrumpir un programa en curso
- Seleccionar < inicio/pausa.
— En caso necesario, introducir adicionalmente ropa en la

lavadora (no dejar abierta la puerta de carga durante
demasiado tiempo - la ropa suelta agua que podria escapar

de la lavadora).

Lavar la ropa

- Seleccionar < inicio/pausa.




Ajustes individuales

A

Advertencias importantes

Velocidad de centrifugado — segtn el modelo

Usted puede modificar la velocidad de centrifugado o seleccionar la funcién @ (Parada
después del ultimo aclarado = Sin aclarado final; la ropa queda flotando en el dltimo agua
de aclarado). Su efecto, sin embargo, depende del grado de desarrollo que haya alcanzado
el programa de lavado en el momento de efectuar la modificacion.

La maxima velocidad de centrifugado seleccionable depende del modelo de aparato y del
programa de lavado concreto que se haya activado.

Funciones adicionales — Cuadro de programas, Pdgina 7

v/ intensivo Prolonga la duracion del tiempo de lavado para permitir un lavado
mas intensivo de la ropa muy sucia.

v prelav. Para el lavado de prendas de tejidos resistentes muy sucias.
El prelavado se efectia a una temperatura de 30 °C

2) menos Ciclo de centrifugado especialmente suave seguido de un ahuecado
de la ropa. Centrifugado final mas cuidadoso mediante menor veloci-
dad de centrifugado. La humedad residual es algo mas elevada.

vy extra Aclarado adicional. Programa de mayor duracién. Aplicacion en zo-

nas con agua muy blanda o para mejorar el resultado del aclarado.
< inicio/pausa
Para arrancar o interrumpir un programa.

Senal acustica
1. Activar el modo 30 L (30 30 . (G0 30 . (o
de ajuste del

40
o/

it

volumen de la
sefal acustica

l ! . ! .
N 7/ 1* o o ol “‘% o o o
‘ 1} 1 ) O@OJ ¥ QO

©

ajustar girar un paso seleccionar «= girar un paso soltar
en o a la derecha y mantener a la derecha
* Sefal de larga duracion = Opcional: o
Funcidn activada I directamente s e
Modalidad para
Senal de corta duracion = invidentes * 0 o offNNNENNENNN *
Funcion desactivada CONEXION- O Q
DESCONEXION , ) " °
Al " » CONEXION-DESCONEXION ajustar
... Seiales de confirmacién en o

del accionamiento de las teclas ... Sefiales de advertencia

I {
2. Ajustarelvolumen |4, (a0 R
para las ... 4 40 m 10
) “ o o o / '\

ole|e|e|o T1 i *
O O O O O t o OO OO t
ololololo girar un paso  ajustar girar un paso  ajustar ajustar
ASIATAIEES a la derecha el volumen** aladerecha elvolumen*™ eno
o|o|lo|o]|o . ) ) )

en caso necesario, seleccionar varias veces
o) |7l 2 A

Antes de realizar el primer lavado con la maquina

iNo introducir la ropa en el tambor! Abrir el grifo del agua. Poner el detergente en la cubeta Il

— aprox. un litro de agua.

- El detergente (dosificar seguin las indicaciones del fabricante para el lavado de ropa
ligeramente sucia y conforme al grado de dureza del agua).

Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar lnlcm/pausa

Al finalizar el programa, situar el mando selector en posicion O stop.

Proteger la ropa y la maquina

Observar estrictamente las advertencias de los fabricantes al dosificar los detergentes,
suavizantes y aditivos.
— Vaciar los bolsillos de las prendas.
— Retirar todos los objetos metalicos, por ejemplo imperdibles, grapas, clips, etc., de la ropa.
— Lavar las prendas muy delicadas en redes o fundas (pantys, cortinas, SUJetadores de aros).
— Cerrar las cremalleras y abotonar las fundas.
— Eliminar la arena acumulada en bolsillos y dobladillos cepillando las prendas.
- Retirar los enganches de las cortinas o recogerlos en una red o bolsa.

Introducir la ropa en la lavadora

Lavar siempre mezclando las prendas grandes y pequefas. jPrestar atencidon a que no queden
enganchadas prendas de ropa entre la puerta de carga y la junta de goma!

Ropa con distinto grado de suciedad
Lavar las prendas nuevas por separado.

@

il
W
il
=i
e
oy

=
il
A

1.

2.
3.

ligero Sin prelavado.
En caso necesario, tratar previamente las manchas.
—_— Seleccionar la funcién adicional v+ intensivo.
fuerte = Cargar menos ropa. Prelavado. En caso necesario, tratar previamente

las manchas. Seleccionar la funcién adicional \- intensivo.
Remojo de prendas Cargar la lavadora sélo con ropa del mismo color.

Poner el producto ablandador en la camara Il de conformidad a las instrucciones del fabricante.
Colocar el selector de programas en la posicion resistentes algod. frio y seleccionar <> inicio/
pausa. Seleccionar al cabo de 10 minutos <D inicio/pausa para interrumpir el programa. Una
vez que ha transcurrido el tiempo de remojo deseado, pulsar nuevamente <> inicio/pausa
para proseguir o modificar el programa de lavado.

Almidonar prendas Las prendas no deberdn haberse tratado previamente con suavizante.

El almidonado de la ropa con almidén liquido se puede realizar en todos los programas
de lavado. Dosificar el almidén segun las instrucciones del fabricante y verterlo en la camara
& del suavizante (jlimpiarla previamente!).

Tenir/Destenir ropa

El tefiido de ropa solo es posible en una medida normal para el hogar particular.
iLa sal puede atacar el acero inoxidable! jPrestar atencién a las instrucciones del fabricante
del agente de tefido! No desteiiir la ropa en la lavadora.

Desbloqueo de emergencia por ejemplo en caso de corte del suministro de corriente

El programa se reanuda una vez restablecida la conexion a la red eléctrica. En caso de desear
extraer no obstante la ropa, la puerta de carga se puede abrir del modo siguiente:

iPeligro de quemadura!

En caso necesario, dejar enfriar previamente el agua de lavado

y la ropa.

iNo introducir las manos en el tambor mientras éste esté girando.
No abrir la puerta de carga mientras se pueda ver agua a través del
cristal de la puerta.

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop

y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

Evacuar el agua de lavado. — Pdgina 10

Tirar con una herramienta adecuada del desbloqueo de emergencia
hacia abajo y soltarlo. La puerta de carga se puede abrir ahora.
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A Pieza movil para el detergente liquido seqineimodeis

Para dosificar el detergente liquido, posicionar la pieza movil:

— Extraer completamente la cubeta del detergente. — Pdgina 10
— Desplazar la pieza movil hacia adelante.

No utilizar la pieza moévil (desplazarla hacia arriba):

— con detergentes en forma de gel o en polvo,

- con programas con v~ prelav..

— jPeligro a causa de descargas eléctricas!

iExtraer el cable de conexidn del aparato de la toma de corriente!
— Peligro de explosion!

iNo utilizar nunca disolventes para la limpieza del aparato!

Limpieza y cuidados

. Cuerpo del aparato y cuadro de mandos

— Eliminar inmediatamente los restos de detergente.
- Frotar con un pafio suave y himedo. )
— iNo limpiar el aparato proyectando contra el mismo un chorro de agua!

Limpiar la cubeta del detergente ...
:\’} ... en caso de haberse acumulado restos de detergentes o aditivos en la cubeta.
Desencajarla presionando la pieza movil hacia abajo.
Extraer la cubeta completamente del aparato.
Extraer la pieza movil: Presionarla con el dedo de abajo hacia arriba.
Limpiar la cubeta y la pieza movil con agua y un cepillo (bajo el grifo). Secarlas.
Volver a colocar la pieza mévil en su sitio

(encajar el cilindro en el pasador de guia).
Colocar la cubeta en el aparato.

No encajar la cubeta en su sitio a fin de permitir que el agua residual pueda
secarse.

. Tambor

Dejar la puerta de carga del aparato abierta para que el aire pueda circular por su interior y lo seque.
Limpiarlas con detergentes que no contengan cloro. jNo usar nunca estropajo de acero.

. Descalcificar el aparato jPrestar atencién a que no haya ropa en el aparato al descalcificarlo!

Por lo general no es necesario descalcificar el aparato si se dosifica correctamente el detergente.
En caso de desear descalcificar su aparato, deberan observarse estrictamente las instrucciones
del fabricante del producto descalcificante. Un descalcificador adecuado lo puede adquirir a través
de nuestra pagina web o el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.

Advertencias relativas a los pilotos de aviso segin ¢l modelio

Se escucha una senal acustica y los pilotos de aviso correspondientes a la velocidad de centrifugado y al estado de los
programas parpadean:

fof Cerrar correctamente o Abrir completamente el grifo o L.a bomba de desaglie estd

X |apuertade carga; o X deagua La manguera de X O obstruida; limpiarla.

X o posiblemente hay prendas X & alimentacion esta doblada/ X & —Pdgina 10

X O enganchadas X O aprisionada. Limpiar el filtro.— 3@ X Eltubo flexible o la tuberia

o @ oaprisionadas. oo Pdgina 10 o x  dedesagle estan obstruidos:
Insuficiente presion del agua. limpiar la manguera en el sifon.

—> Pdgina 10

fof Hay agua en la bandeja o o o]

X x inferior del aparato. S o o SIS o S} o @ Setrata de un averia del motor.

X jlnestanqueidad del apara- © X oox oo Avisar al Servicio de Asistencia

o 1 tol Avisar al Servicio de fe]| e o o X x@ Técnica Oficial.

X o Asistencia Técnica Oficial. & X o o [o R o

Otras indicaciones: Desconectar el aparato, aguardar cinco segundos y volver a conectar el aparato.
En caso de volver a aparecer la indicacion, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la marca.
—> Instrucciones de montaje H

— jPeligro de quemadura!
iDejar enfriar el agua de lavado usada!
— jCerrar la toma de agua!

/1\

Mantenimiento

Bomba de desagiie

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop,
extraer el cable de conexion de la toma de corriente.

1. Retirar la manguera de desagle del soporte.
Retirar el tapdn y dejar que salga el agua de lavado.
Encajar el tapdn de cierre en el tubo de evacuacion.

2. Retirar cuidadosamente la tapa de la bomba
(jpuede haber agua residual!).

3. Limpiar el recinto interior de la bomba, la rosca de la tapa de la bomba
y el carter de la bomba (las aletas deben moverse).

4. Montar la tapa de la bomba en su sitio y enroscarla. El asa se encuentra
en posicion vertical. Colocar el tubo flexible en su soporte.

Con objeto de evitar que en el proximo lavado se evacue detergente sin haber sido usado:
verter 1 litro de agua en la camara Il e iniciar el programa ' plus (desaguar).

Tubo flexible en el sifon %‘y

Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop, extraer N

el cable de conexion de la toma de corriente.

1. Soltar la abrazadera. Retirar el tubo cuidadosamente de su acoplamiento (&
(puede contener agua residual). De

2. Limpiar el tubo de desagle y el racor de empalme del sifon.

3. Encajar el tubo flexible en el siféon y asegurar la union apretando la
abrazadera.

Filtros en la toma de agua del aparato

iPeligro de descarga eléctrica!

A iNo sumergir el dispositivo de seguridad Aqua-Stop en el agua! (incorpora una vdlvula

eléctrica).

Evacuar la presion acumulada en la manguera de alimentacion:

1. Cerrar el grifo de agua

2. Colocar el mando selector de programas en un programa de lavado
cualquiera (excepto @ (centrifug. adicional) / « plus (desaguar)).

3. Seleccionar <> inicio/pausa. Hacer funcionar el programa seleccionado
durante aprox. 40 segundos.

4. Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop.
Extraer el enchufe del aparato de la toma de corriente.

Limpiar el filtro.

Retirar la manguera de alimentacion de agua.
Limpiar el filtro con un pequefio cepillo.

y/o en los modelos Estandar y Aqua-Secure:

Retirar la manguera de alimentacion de agua de su
empalme de la parte posterior del aparato,

extraer el filtro con ayuda de unos alicates y limpiarlo.

o

6. Empalmar nuevamente la manguera y cerciorarse
de que no se producen fugas de agua.




¢ Qué hacer en caso de averia ...?

Se producen fugas de agua. -

Fijar correctamente la manguera de evacuacion o sustituirla.
Apretar la conexion roscada de la manguera de alimentacion de agua.

Elaparatono cargaaguao no
arrastra el detergente. -
El aparato no arrastra -
el detergente. -

¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?

¢ Estd el grifo del agua abierto?

¢ Estd obstruido el filtro? Limpiar el filtro. — Pdgina 10

¢ Estd doblada o aprisionada la manguera de alimentacion?

La puerta de carga -
no se puede abrir. -

La funcion de seguridad estd activada. ¢, Se ha cancelado el programa? — Pdgina 4
¢+Se ha seleccionado la opcion @' (Parada después del Ultimo aclarado)? — Pdgina 3/4
¢Lapuertade carga solo se puede abrir através del desblogueo de emergencia? — Pdgina 6

Elprograma seleccionadono —

¢Se ha seleccionado <> inicio/pausa?

arranca. - ¢Estd cerrada la puerta de carga?
El agua de lavado — ¢Se ha seleccionado la opcién @& (Parada después del Ultimo aclarado)? — Pdgina 3/4
no es evacuada. — Limpiar la bomba de desaglie. — Pdgina 10

Limpiar la tuberia y/o la manguera de evacuacion.

No se ve el agua al lavar. -

No se trata de una averia.
Elagua permanece en el interior del aparato, debajo de la zona visible.

Elresultado del centrifugado -
no es satisfactorio,

las prendas quedan mojadas/
humedas. -

No se trata de una averifa. El sistema de control del equilibrio ha detectado que la ropa esta
desigualmente repartida, y ha interrumpido el centrifugado.

Lavar la ropa mezclando las prendas grandes y pequeias.

¢+Se ha seleccionado la opcion &) menos? — Pdgina 5

¢,Se ha seleccionado una velocidad de centrifugado demasiado baja? — Pdgina 5

L.a duracion del programase -
modifica durante el ciclo de

No se trata de una averfa. El desarrollo del programa es optimizado en funcion del proceso
de lavado concreto. Esto puede dar lugar a modificaciones que aparecen en la pantalla

lavado. de visualizacion.
El ciclo de centrifugado - No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado
Se repite varias veces. un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

Hay agua residual en la -
camara € de los aditivos. -

No se trata de una averfa. No reduce el efecto del aditivo.
Limpiar en caso necesario la pieza movil. — Pdgina 9

Se forman malos olores enel —

Ejecutar el programa resistentes algod. 90 °C sin ropa.

aparato. Utilizar un detergente multiusos (normal).
Por la cubeta del detergente  — ¢Se ha usado demasiado detergente? Diluir una cucharada sopera de suavizante en medio
sale espuma. litro de agua y verter la mezcla en el camara ll

(iNo para prendas de microfibras, deportivas o enguatadas!).
Reducir la dosis de detergente en el siguiente lavado.

Marcha ruidosa de la maqui- -
na, se producen vibraciones
y desplazamientos de la mis- —
ma durante el centrifugado.

¢Se han fijado correctamente los soportes de la maquina?

Apretar los soportes roscados en su posicion. — Instrucciones de montaje
¢,Se han retirado los seguros de transporte? Retirar el seguro de transporte.
—> Instrucciones de montaje

Se producen ruidos durante  —
el centrifugado o desaglie
de la maquina.

Limpiar la bomba de desagiie. — Pdgina 10

Los pilotos no se activan -
durante el funcionamiento del -
aparato. -

¢Se ha producido un corte del suministro de corriente?
¢, Elfusible de la red ha saltado? Conectar el fusible o colocar un nuevo.
En caso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial.

Mayor duracion -
del programa.

No se trata de una averia. El sistema electronico de control del centrifugado ha detectado

un desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.

No se trata de una averia. El sistema de control de la espuma estd activado y se ejecuta un ciclo
de aclarado adicional.

Laropasale con manchas -
claras (restos de detergente).

No se trata de una averia o resultado de lavado de las prendas deficiente, sino de los restos
indisolubles que dejan algunos detergentes sin fosfatos y que tiendena acumularse enlaropa.
Seleccionar la funcion w plus (aclarado) o secar y cepillar laropa tras el lavado.

En la modalidad «Pausa» -
parpadea rapidamente

el piloto <> inicio/pausay -
se activa una sefial acustica.

Nivel de agua demasiado elevado la puerta estd blogueada y no permite introducir
adicionalmente ropa en el aparato. En caso necesario, cerrar inmediatamente la puerta.
Para proseguir con el programa seleccionar <> inicio/pausa.

En caso de no poder subsanar la averia con ayuda de los consejos (Desconectar/Conectar) y advertencias facilitados o ser

necesaria una reparacion:

— Colocar el mando selector de programas en la posicion O stop y extraer el cable de conexion de la toma de corriente.
— Cerrar el grifo de aguay avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. — Instrucciones de montaje
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